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Instrukcja obstugi

Thank you for choosing Savio product!

1l If our product meets your expectations, share your opinion with other
people on the portal ceneo.pl, social media or on the website of the
store where you made the purchase. If You want to show our device on
SAVIO Facebook Page, we will be very pleased.

If there is something that we could improve on our products, please write to
us at support@savio.net.pl

Thanks to your feedback, we will be able to better adapt the product to your
expectations.

Dzigkujemy za zakup produktu marki Savio!

1(% Jesli nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania, podziel sie swojg opiniq z in-
nymi osobami na portalu ceneo.pl, w mediach spotecznosciowych Iub
na stronie sklepu, w ktérym dokonate$ zakupu. Bedzie nam niezmiernie
mito, jesli zechcesz réwniez pochwali¢ sie naszym urzgdzeniem na profilu
SAVIO na Facebooku.

Jedli jest co$, co moglibysmy poprawi¢ w naszych produktach, napisz nam
o tym na adres: support@savio.net.pl

Dzieki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej dopasowaé produkt do Two-
ich oczekiwan.

Before starting the use of Ipur(:hc:sed device it is recommended
to read the whole manual.

1. Package content:
+ AK-64 Card reader
» User manual
2. Technical specification:
- Interface: USB 2.0 / USB 3.0
Card suport: SD, SDHC, SDXC, microSD, microSDHC, microSDXC
Data transfer up to 5 Gbps
+ Dimensions: 57.5 x 17 x 8.3 mm
Weight: 7 g
Colour: black
» Compatibility: Windows 2000, XP, Vista, WIN 7/8/10/]1, macOS oraz Linux
3. Device installation:
3.1 Insert the card into the slot inside the AK-64 device. Be careful about the
correct position of the card, do not use force when inserting the cards.
3.2 Connect the device to a USB port on your computer / laptop.
3.3 The computer will automatically detect and install the drivers.
3.4 The device is ready for work.
4. safety conditions:
« Use the product in accordance with its intended use, as improper use may
damage the product.
Do not expose the device to moisture, heat or sunlight, do not use the
product in a dusty environment.
The device should be cleaned only with a dry cloth.
Independent repairs and modification result automatic loss of the warranty.
Hitting or dropping may damage the product.

Przed przystgpieniem do korzystania z zakupionego urzqdzenia zaleca
sie przeczytanie catej instrukcji obstugi.

1. Zawartosé zestawu:
« AK-64 Czytnik kart
« Instrukcja obstugi
2. specyfikacja techniczna:
- Interfejs: USB 2.0 / USB 3.0
Obstuga kart: SD, SDHC, SDXC, microSD, microSDHC, microSDXC
Predko$¢ transmisji do 5 Gbps
Wymiary: 57.6 x 17 x 8.3 mm
Waga:7g
Kolor: czarny
Kompatybilno$¢ zsystemami: Windows 2000, XP, Vista, WIN 7/8/10/11, macOS
oraz Linux
3. Instalacja urzqdzenia:
3.1 Wt6z karte do slotu wewnqtrz urzgdzenia AK-64. Nalezy uwazaé¢ na wia-
$ciwq pozycje karty, nie stosowac sity podczas wktadania.
3.2 Podiqcz urzqdzenie do wolnego portu USB w swoim komputerze/laptopie.
3.3 Komputer automatycznie wykryje i zainstaluje sterowniki.
3.4 Urzqdzenie jest gotowe do pracy.
4. Warunki bezpieczenstwa:
Nalezy uzywaé produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, gdyz niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie produktu.
Nie nalezy narazaé urzqdzenia na dziatanie wilgoci, gorgca, promieni sto-
necznych ani uzywaé produktu w zakurzonym otoczeniu.
Urzqdzenie nalezy czysci¢ wytgcznie suchg szmatkgq.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji urzqgdzenia skutkuje
utratq gwarancji, a takze moze spowodowaé uszkodzenie produktu.
Uderzenie lub upuszczenie produktu moze spowodowac jego uszkodzenie.



Warranty:
The warranty covers a pleriodfz%fh24 months.\l/(/\dependent repairs and modifica-
e a

tions result in automatic loss warranty. Warranty card is available for down-
load on our website: www.savio.net.pl/en/service

Gwarancja:
Gwarancja obejmuje okres 24 miesiecy. Dokonywanie samodzielnych napraw
i modyfikacji urzgdzenia, skutkuje natychmiastowq utratg gwargneiji. Karta gwa-
rancyjna dostepna jest do pobrania na stronie: www.sqwo.netpl?serws
Information of the utilization of electrical and electronic equipment .
This symbol indicates that electrical appliances should not be discarded with
other household waste. Used equipment should be handed over to alocal
mmmm collection point for this type of waste or to a recycling center. Please contact
our local authorities for information about disposal methods available in your area.
aste electrical equipment may contain hazardous substances (e.g. mercury, lead,
cadmium, chromium, phthaltes) which can ?et into air, soil and groundwater when
leaking from used appliances. Environmentdr pollution with these substances leads
to theif bioaccumulation, causing lesion of disease in living organisms, which would
pose a risk to human and animalhealth or life. Households may contribute to environ-
mental protecion by proper waste collection. In such way, hazardous substances from
the equipment are neutralized and valuable secondary raw materials are reused for
production of new equipment.
Inforchg‘)u o utylizacji urzgdzen elektrycznych i elektronicznych .
k ol informuje o zakazie wyrzucania urzqdzen elekirycznych razem zin-
nymi odpadami domowymi. Zuzyte urzqdzenia nalezy przekazywac do lokalnego
unktu zbierania tego typu odpadow lub do centrum odzysku surowcow wtornych.
V celu uzyskania informacii odostgpny(_:h na Panstwa terenie metodach utyliza-
cji, nalezy skontaktowac sig z wiadzami \()kcl_nym\./lnls‘zczony sprzet eIektchz
moze zawierac substancje niebezpieczne (m. in. rte¢, otow, kadm, chrom, ftal ong,
ktore wydostajqc sie ze zuzytych akcesoriow przedostajq sie do powietrza, gleby
iwod gruntowych. Zanieczyszczenie sSrodowiska naturalnego tymi substancjami’pro=
wadzi“do ich bioakumulacii, powodujgc zmiany chorobowe w organizmach zywych,
co bezposrednio zagraza zdrowiu i zyciu ludzi oraz zwierzqt. Gospodarstwa domowe
moggq przyczynic si¢ do ochrony srodowiska poprzez prawidtowq zbiorke odpadow.
W taki sposob niebezpieczne substancije ze sprzetu zostajq zneutralizowane, a cenne
surowce wtérne wykorzystane do produkcji nowych urzqdzen.

Information for customers and contractors and communication regarding complaints:
Pursyant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Protection Regulation (EU)
2016/679 of the Euroge n Parliament and of the Council of 27 April 2016 (hereinaf-
ter referred to as GD R?éaleose be advised that Elmak Sp. z 0.0, with its registered
seat at ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszow becomes the Administrator of your personal
data. The Specialist for General Data Protection ?SODQ can be contacted in writin,
to: SODO, Elmak Sp.z 0.0, ul. Mor% wa 81, 35-323 Rzeszow, via e-mail address: sodo
elmak.pl, and by phone at +48 (| 3 854 98 14. Your personal data will be processed in
order to perform the contract, in dccordance with Article 6(1 ?b? of the aforementio-
ned regulation, to the extent resulting from tax laws and financial regulations. Reci-
pients of your personal data include éntities authorized by legal reguldtions to obtain
personal data as well as processing entities providing services to Elmak Sp. z 0.0. Your
ﬁersonal data will be stored on the basis of Administrator's legitimate interest. You
ave the right to access your data, and the right to rectify, delete or limit processing
of P(our data. You have the right to lodge a complaint to the supervisory body if yoU
believe that the processing violates the GDPR. The provision of personal data is vo-
luntary, however, a failure to provide such data may result in a refusal to conclude or
in termination ofg contract. Your personal data will not be subjected to automated
decision making, including profiling referred to in Article 22 section 1and 4 of the GDPR
of April 27, 2016.
Klauzula informclcyjng dla klientéw, kontrahentow i reklunjlugji: .
Zgodnie z art. 13 ust.T i 2 ogolnego rozporzqdzenia o ochronie danych osobowych z dni
27 kwietnia 2016 r. Parlamentu Etropejskiego i Rady (UE) 2016/679 éwanego dalej RODO‘Z
informujemy, ze Administratorem przetwdrzajgcym Panhstwa dane osobowe jest Eimal

%p. 200, Z5i dzibg ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw. Ze Speqjclistq ds. Ochrony Danych
sobowych?SOD moznd sie skontaktowac z w%/korz staniem poczty tradycyjnej pod
adresem: SODO, EImak Sp. z 0.0, ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszow, poczty elektr nczne}i
god adresem e-mail sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem +48 175 85:
8 14. Panstwa dane osobowe bedq przetwarzane w celu realizacji umowy na podsta-
wie art. 6 ust. 1 lit. b? przytoczone%] wezesniej rozporzqdzenia, w zakresie wynikajgcym
z przepisow skarbowo-finansowych. Odbiorcg Panstwa danych osobowych sg podmio-
1y.uErawn|one do uzyskania danych osobowych na podstawie grzeplsow prawa i pod-
mioty przetwarzajqceé realizujgce ustugi na rzecz Elmak Sp. z 0.0. Panstwa dane osobowe
bedq przechowywane w oparciu o uzdsadniony interes realizowany przez Administrato-
ra. Posiadajq Panstwo prawo zgdania dostepu do tresci swoich danych, prawo ich spro-
stowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania. Posiaddajg Panstwo prawo wniesienia
squ% do organu nadzorczego jezeli uzna]quanstwg, 7e przetwarzanie narusza przepisy
RODO. Podanie przez Panstwa danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa
Fodqnlq danych moze skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy lub jej rozwigzaniem. Prze-
warzanie podcn&/c_h przez Panstwa ganz«:h osobowych nie bedzie podlegato zautoma-
tyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu, o ktérym mowa w art. 22 ust.
114 ogolnego rozporzqdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1.
HU Az On nyelvén talalhato felhasznaloi kézikonyv a kovetkezé cimen érheté el:
www.savio.net.pl/en/download
GR  To eyxetpibio xpriong otn yYAwooa oag eivat Stabéotpuo otn StevBuvon:
www.savio.net.pl/en/download
CZ  Uzivatelska prirucka ve vasem jazyce je k dispozici na adrese:
www.savio.net.pl/en/download
SK  Poutivatelskd prirucka vo valéog jazyku je k dispoziciina:

www.savio.net.pl/en/downloar

DE  Das Benutzerhandbuch in Ihrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.net.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.net.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jusy kalba galima rasti
www.savio.net.pl/en/download

LV Lietotdja rokasgramata jlsu valoda ir pieejama vietné:
www.savio.net.pl/en/download

EE  Kasutusjuhendi leiate oma keeles all:
www.savio.net.pl/en/download

BG Moxete aa po
www.savio.net.pr/en/download

Fl Loydat kdyttdoppaan omalla kielelldsi osoitteesta:
www.savio.net.pl/en/download

FR  Vous pouvez trouver le manuel d'utilisation dans votre langue sur:
www.savio.net.pl/en/download

ES  Puede encontrar el manual de usuario en su propio idioma en:
www.savio.net.pl/en/download

NL  Ukuntde gebruikershand\eidir:jg in uw taal vinden op:
www.savio.net.pl/en/downloar

HR  Korisnicki priruénik na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.net.pl/en/download

SE  Anvandarmanualen pa ditt sprak finns pa:
www.savio.net.pl/en/download

T Puoi trovare il manuale utente nella tua lingua su:
www.savio.net.pl/en/download

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.suvio.net.pl[do-pobruniu

c € PRODUCER:

Ha BaLLNA e31K NOA:

Elmak Sp.z o.0.
ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszow
www.savio.net.pl



